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Jf... Verordnung: über den Holzeinschlag in Belgien vom 1. Juli 1940 
Auf Grund der Forstwirtschaftsverordnung vom 27, Mai 1940 (Verordnungsblatt des Militärbefelshabers 


S. 41) wird folgendes verordnet : 


" 


Das belgische Ministerium für Landwirtschaft setzt den Holzeinschlag in den Waldungen jeder Besitzart 


nach den Weis 


des Militärbefehlshabers in Belgien und Nordfrankreich fest. Die Festsetzung kann 


von dem betrieblich festgelegten oder normal üblichen linschlag sbweichen. Sie kann sich 


Holzarten und Altersklassen erstrecken, 


- 


Das belgische Ministerium für Landwirtschaft bedient sich zur Durchführung der nach $ 1 angeordne- 
ten Massnahmen der ihm unterstellten Administration des Eaux et Foréts. 


Verordening over het houtkappen in Belgié 
van 1 Juli 1940 


Op grond van de verordening over de regeling 
van de bosch- en houtprodukten van 27 Mei 1940 
(verordeningsblad van den militairen bevelhebber, 
biz. 41) wordt het volgende gelast : 


st 


Het Belgisch Ministerie van Landbouw regelt het 
houtkappen in de bosschen, tot wie deze ook mogen 
behooren, volgens de onderrichtingen van den mili- 
tairen bevelhebber in Belgié en Noord-Frankrijk. De 
regeling inzake houtkappen kan van de van het 
bedrijf vastgelegde of in gewone tijd gebruikelijke 
regeling afwijken. Deze kan zich tot bepaalde hout- 
soorten en ouderdomsklassen uitstrekken. 


Cr | 


Het- Belgisch Ministerie van Landbouw bedient 
zich voor de uitvoering van de volgens § 1 afgekon- 
digde maatregelen, van het bestuur van water en 
bosschen. 

De militaire bevelhebber 
in België en Noord-Frankrijk. 
De Chef van het militaire bestuur. 


IN 


Der Militärbefehishaber 


in Belgien u, Nordfrankreich, 
Militárverwaltüngschef, 


Ordonnance du 1 Juillet 1940 relative 
à la coupe du bois en Belgique 


En vertu de lordonnance concernant Vexploita- 
tion forestiöre du 27 mai 1940 (Bulletin des ordon- 
nances du Commandant en Chef Militaire, page 41) 
il est ordonné ce qui suit : 


$1 


Le ministére belge de l'agriculture fixe la coupe du 
bois dans les fôrets, quel qu'en soit le propriétaire, 
d'aprés les indications du Commandant en Chef Mili- 
taire en Belgique et dans le Nord de la France. La 
fixation peut s'écarter de la coupe usuelle ou fixée 
dans le cadre de l'exploitation. Elle peut s'étendre 
à certaines espèces de bois et à tous les groupes 
d'âge. 

§ 2 
Pour l'exécution des mesures arrétées d'aprés le § 1, 
le ministère belge de l’agriculture se sert de l'Admi- 
nistration des Eaux et Fôrets qui lui est subordonnée. 


Le Commandant Militaire en Belgique 
et dans le Nord de la France. 


Chef de l'Administration militaire. 


Zweite Verordnung über das Verbot von Preiserhóhungen vom 2 Juli 1940 


Auf Grund der mir vom Oberbefehlshaber des Heeres erteilten Ermächtigung verordne ich in Ergän- 


zung der (ersten) Verordnung über das Verbot von 
ordnungsblatt, 1, Ausgabe Seite 10) *) folgendes : | 
Luxemburg werden ermächtigt, Vorschriften über das 


Verbot von Preiserhöhungen zu erlassen und Ausnahmen von diesem Verbot festzusetzen oder zuzulassen. 


Die obersten Landesbehörden in Belgien und 


Preiserhöhungen vom 10, 5. 1940 (Heeresgruppen-Ver- 


Sie werden ermächtigt, diese Befugnis auf nachgeordnete Behörden zu übertragen, 


Der Militärbefelshaber in 
Belgien und Nordfrankreich. 


>) Vergl. auch Verordnungsblatt für das besetzte Gebiet der belgischen Provinzen Lüttich, Luxemburg und 
Nemur, XN” 1, Seite 7, und Verordnungsblatt für das besetzte Gebiet des Grossherzogtums Luxemburg, N' 1, Seite 3. 
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Tweede verordening over het verbod inzake. 


^ verhooging der prijzen van 2 Juli 1940 


Op grond van de mij door den Opperbevelhebber 
van het leger verleende volmacht verorden ik, ter 
aanvulling van de (eerste) verordening over het 
verbod betreffende de verhooging der prijzen, van 
10-5-1940 (Heeresgruppen-Verordnungsblatt, le. uit- 
gave, blz. 10 (*) ), wat volgt : 

De hoogere overheid in België en Luxemburg 
wordt ertoe gemachtigd voorschriften over het ver- 
bod inzake prijsverhoogingen uit te vaardigen en 
uitzonderingen op bedoeld verbod vast te stellen of 
toe te staan. Zij wordt ertoe gemachtigd deze be- 
voegdheid over te dragen op ondergeschikte be- 
sturen. 

De Militaire Bevelhebber 
in België en Noord-Frankrijk. 

(*). — Vergelijk eveneens het verordeningsblad voor 
het bezette gebied der Belgische provinciën Luik, Luxem- 
burg en Namen, nr. 1, biz 7 en het verordeningsblad 
voor het bezette gebied van het Groot-Hertogdom 
Luxemburg, nr. 1, blz. 3, 


> =? pis "а hs.” e 


- 3. | | 
Deuxième ordonnance concernant la 
défense de majoration des prix 

du 2 juillet 1940 Фа 
En raison des pouvoirs qui m'ont été conférés par 
le Commandant en chef de Г 
complétant la premié 
défense de majoration des prix du 10 mai 1940 (Hee- 
resgruppen-Verordnungsblatt, n° 1,*page 10) (*) ce 


et & en admettre et fixer les excep 
autorisées à déléguer leurs fonctions à des adminis- 
trations subordonnées. > We 
Le Commondant Militaire en Belgique 
et dans la France du Nord. 


P. S. — Voir le деи des Ordonnances реше Je ин: 
ritoire occupé des provinces de Liége, de Luxem 
et de Namur, ne 1, page 7, et Bulletin des Ordonnances 
pour le territoire occupé du Grand-Duché de Luxem- 


bourg, n° 1, page 3. » 


1. 


Verordnung über die Einschränkung des Photographierens vom 2. Juli 1940 


Auf Grund der mir vom Oberbefehlshaber 
setzten Gebiete Belgiens, 


des Heeres erteilten Ermächtigung verordne ich für die be- 
Luxemburgs und Nordfrankreichs folgendes : 


$ 1 A = 


Das Photographieren militärischer Anlagen, militärischer Formationen und militärischer Geräte ist ver- 


nen. 


(1) Wer den Bestimmungen dieser 


mit einer dieser Strafen bestraft, soweit nicht eine héhere Bestrafung nach anderen 


stimmungen Platz zu greifen hat. 


(2) Lichtbildapparate und andere photographische Gerätschaften, welche zur Herstellung 


boten: Als militärische Anlagen gelten auch militärisch wichtige Brücken, Strassenkreuzungen umd Eisenbah- 


§ 2 
Verordnung zuwiderhandelt, wird mit Gefängnis und Geldstrafe oder 


strafrechtlichen Be- 
verbotener 


Lichtbildaufnahmen verwendet wurden, werden eingezogen. 


|. 


Verordening over de beperking van recht 
van fotografeeren van 2 Juli 1940 


Op grond van de mij door den Opperbevelhebber 
van het Leger verleende machtiging, gelast ik voor 
de bezette gebieden van Belgié, Luxemburg, en 
- Noord-Frankrijk, wat volgt : 


$1. 


Het fotografeeren van militaire inrichtingen, mili- 
taire formaties en militaire gereedschappen is ver- 
boden. 

Als militaire inrichtingen zijn ook te beschouwen : 
bruggen, die een militair belang hebben, knooppunten 
van wegen en spoorwegen. 


$ 2 г 


Wie de bepalingen van deze-verordening over; 
met gevangenisstraf en met geldboeté 


(1) 
treedt wordt 


Der Militärbefehishaber in 
Belgien und Nordfrankreich, 


а 4. 
Ordonnance du 2 juillet 1940 concernant 
la restricton du droit de phot | 


A la suite des pleins pouvoirs, qui m'ont été confé- 
rés par le Chef Suprême de l'Armée j'ordonne ce qui 
suit pour les territoires occupés de la Belgique, du 
Luxembourg et du Nord de la France : 


§ 1 


Il est interdit de photographier des installations 
militaires, des formations militaires et des engins 
militaires. Sont également considérés comme instal- 
lations militaires les ponts ayant une importance 
militaire, les carrefours et les chemins de fer. 


$ 2 


(1) Les contrevenants aux prescriptions de ce dé- 
cret seront punis d'emprisonnement et d'amende ou 


an 


M 








pu Y - | , le 
of met eén van deze straffen gestraft, voor zoover . d'une de ces peines, à moins que d'après are 
géen „hoogere straf op grond van andere strafrech- —— une peine plus sévèré ne doive être appli 
Er bepalingen toegepast moet warden. . | qu А | | | 
) — en andere fotografische (2) Les appareils photographiques vl. + $ 
schappén, die voor het vervadrdigen van verboden engins photographiques ayant été ut 2 
fotografische opnamen gebruikt werden, worden in confection. des photos défendues seront 


7 


beslag genomen. | | | 
A E De militaire № hebber | Те Commandant Militaire en Belgique 
in België en Noord-Frankrijk, , et dans le Nord dela France. , 


5. | | - 
Verordnung zur Durchführung der Verordnuug vom 14.6.1940 über das Wiederersch*inen 
und die Neugriindung von Zeitungen und Zeitschriften vom 3. Juli 1940 


f 1 | 
Alle Verleger von Tageszeitungen, illustrierten Zeitungen, Zeitschriften, Korrespondenzen und sonstigen 
periodischen Presseerzeugnissen haben einen Fragebogen nach Anlage 1 verantwortlich auszufüllen und diesen 
bis spätestens 15. Juli 1940 bei dem für den Sitz ihrer Firma zuständigen Oberfeldkommandanten in doppelter 


Fertigung einzureichen. " 
yo 


. Den Anträgen auf Genehmigung zum Wieder- oder Neuerscheinen von Zeitungen und Zeitschriften nach - 
der Verordnung vom 14.6.1940 (Verordnunzsblatt 2. Ausgabe, Seite 46) ist künftig ein nach Anlage 1 ausge- 
füllter Fragebogen in doppelter Fertigung anzuschliessen. Antrag und Fragebogen sind über die zuständige 
Oberfeldkommandantur dem Militárbefehlshaber (Militärverwaltungschef) zuzuleitén. | 


§ 3 5 
Zeitungen, Zeitschriften usw., die bis zu dem in § 1 dieser Verordnung angegebenen Zeitpunkt die Frage- 
bogen nicht bei der Oberfeldkommandantur eingereicht haben, ist das Wiedererscheinen nach diesem Zeit- 
Wer in den Fragebogen vorsätzlich oder fahrlässig unrichtige oder entstellte Angaben macht, hat mit der 


sofortigen und endgültigen Einstellung seines Geschäft sbetricbes zu rechnen, 
T ' Der Militärbefehlshaber 


я | in Belgien und Nordfrankreich 
Militärverwaltungschef 
ANLAGE 1. 


в | FRAGEBOGEN | 
Fragebogen nach der Durehführungsverordnung zur Verordnung über das Wiedererscheinen und dié Ne 
gründung von Zeitungen und Zeitschriften vom 3. Juli 1940. 


Vor Einmarsch der am 10.7.1940 
deutschen Truppen bezw. später 


EEE — 


z 
| 


Filialen in : 
Gegenstand des Unternehmens : 


>" в 


Führung : 

(massgebliche Personen) 

Besitzer und Namen der finanziell Hauptbeteiligtes: 
Zahl der in dem Unternehmen beschäftigten Per- 


LA LA ~~ 


sonen : 

Art und Folge des Presseerzeugnisses : 

Höhe der Auflage: 

Verbreitungsgebiet : | 

(genaue Angabe der áussersten Orte der Verbrei- 
tung) | 
Art der Verbreitung : 

(mit eigenem Kraftwagen oder wie?) 

.) Zeitpunkt der Gründung bezw. des erstmaligen 
Wiedererscheinens) : 
Politische Einstellung und Zielsetzung des Presse- 
erzeugnisses : 

Vorrat an Zeitungspapier am 10.7.1940 : kg. 
Einzelausgabe 

(Durchschnittsverbrauch an Papier) : kg. 
Voraussichtlich reicht Papiervorrat bis : 


opa PA 
ee ee 


emee  о den 4» $e san. vern. 
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5. 


Verordening tot uitvoering van de v xd 

ning van 14-6-1940 over het opnieuw We 

schijnen en het oprichten van dagbladen 
en tijdschriften, van 3 Juli 1940 


E $ 1 | 


Alle uitgevers van dagbladen, illustraties, tijd- 
schriften, mededeelingsbladen, en andere op regel- 
matige tijdstippen “verschijnende persorganen, zijn 
verplicht een volgens bijlage 1 opgemaakte vragen- 
lijst nauwgezet in te vullen en uiterlijk voor 15 Juli 
1940 in tweevoud in te dienen bij den voor den zetel 
van hun firma bevoegden Oberfeldkommandant. 


§ 2 


In het vervolg moet bij de aanvraag om goedkeu- 
ring tot het opnieuw verschijnen of het oprichten 
van dagbladen en tijdschriften, op grond van de 
verordening van 14-6-1940 (Verordeningsblad, 2°, 


uitgave, blz. 46) een volgens bijlage 1 in tweevoud _ 


opgemaakte vragenlijst gevoegd worden. Aanvraag 
en vragenlijst moeten ingediend worden bij den Mili- 
tairen Bevelhebber (Chef van het Militair Bestuur) 
langs de bevoegde Oberfeldkommandantur om, 


Dagbladen, tijdschriften, enz., die de vragenlijst 
voor het in § 1 dezer verordening aangeduide tijdstip 
bij de Oberfeldkommandantur niet ingediend hebben, 
mogen na dit tijdstip niet verder meer verschijnen. 

Wie met opzet of uit onachtzaamheid in de vragen- 
lijst onjuiste of vervalschte aangiften doet, stelt 
zich bloot aan’ onmiddellijke en definitieve stopzet- 
ting van zijn bedrijf. 

De Militaire Bevelhebber in België 
en Noord-Frankrijk, 
De Chef van het Militair Bestuur, 


VRAGENLIJST 


opgemaakt volgens de verordening tot uitvoering van 
de verordening betreffende het opnieuw verschijnen 
en het oprichten van dagbladen en tijdschriften, van 
3 Juli 1940, 


Vóór het 
binnen- 
rukken der 
Duitsche 
troepen 

Naam van de onderneming : 

Zetel van de onderneming ; 

Filialen te : 

Voorwerp der onderneming : 

Leiding : 

(gezaghebbende personen) 

Eigenaars en namen van de 

bijzonderste financieel be- 

langhebbenden : 

Aantal in de onderneming te 

werk gestelde personen : 

Aard en vorm van het blad 3 

(dag- of weekblad enz.) 

Oplage : 

Gebied der verspreiding : 

(nauwkeurige opgave van de 

uiterste plaats der versprei- 

ding) 

Aard der verspreiding +: 

(met eigen auto's of hoe ТУ 


d 


5. | 14 tu 


Ordonnance-du 3 juillet 1940, relativ, 
l'exécution de ordonnance du 14-6-1540. 
concernant Ja reparution et la fand 


nouvelle de journaux et périodiques: 
o j^ $ 1 : MT) 


Tous les éditeurs de journaux quotidiens, de jour. 

de correspondances 

presse périodiques sont 

tenus à remplir un formulaire conformément à l'an. 

nexe 1, et à le présenter en double exemplaire à 

l'Oberfeldkommandant compétent pour le siége de 
leur entreprise. , 

$2 | 


À l'avenir il faudra joindre un questionnaire rem. 
pli, en double exemplaire, à toute demande d'auto. 
risation de reparution ou de nouvelle fondation de 
journaux et de périodiques conformément à l'or. 
donnance du 14-6-1940 (Bulletin des ordonnances, 
n* 2, page 46). La demande ainsi que le formulaire 
doivent étre envoyés au commandant en chef de 
l'armée (chef de l'administration militaire) par l'in. 
termédiaire de . Oberfeldkommandantur compétente. 


$3 


- La reparution de journaux, de périodiques, ete... 

qui n'ont pas envoyé les questionnaires à l'Oberfeld. 

kommandantur § 1 de cette ordonnance, est interdite 

aprés cette date. | Dn. 

Celui qui fait à dessein ou négligemment, des décla- 

rations fausses ou altérées, dans les questionnaires, 

doit s'attendre à la fermeture immédiate de son 
entreprise. ; " 

Le commandant en chef de l'armée en 

Belgique et dans la France du Nord, 

Chef de l'administration militaire, 


QUESTIONNAIRE _ 
conformément à l'ordonnance d'exécution relative 
à l'ordonnance du 3 juillet 1940, concernant la repa- 
rutión et la nouvelle fondation de journaux et Не 
périodiques. | 


рез 
allemandes | ultérieure 


1. Nom de l'entreprise : се MEA ome vmm 


2.) Siège de l'entreprise : 
Succursales à : 

3.) Objet de l'entreprise 1 

4.) Direction : 

(personnes compétentes) 

5.) Propriétaire et nom des 
principaux intéressés au point 
de vue financier : 

6) Nombre de personnes em- 
ployées dans l'entreprise : 
7.) Genre et suite du produit 

de la presse : 


8.) Tirage (nombre) : 


9.) Région d'influence (indica- 
tion exacte des points ex. 
trémes de l'extention) : 

20.) Genre de distribution (avec 
voiture personnelle ou de 
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" puis p ый m nidi ar Ll 


Je soussigné SERGE FUSTER, Substitut de 
frocureur de la République, Chef par 1. de la “ection 
de Documentation du Ministére Public Francais, certifie 
que le uocument N° RF IOO reproduisant le texte de l'or- 
donnance du 2 Juillet 1940 relative à l'interdiction 
de l'élévation des pix ,parue au VOBEL en date du 


6/7/40, est conforme à l'original. 
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